Einiges zur Quellenkritik der Chronik Sicards.

Ann. Casin.

Leonis, qui et Ana-
cletus, sed fere post
duos menses fratres
eius cum suis ele-
gerunt pro eo quen-
dam Gregorium he-
resiarcham, qui post
tres menses a papa
Innocentio deponi-
tur.

Basil.

filius Petri Leonis,
obiit. Sed fere post
duos menses fratres
eius cardinales cam
clericis suis elege-
runt pro eo quen-
dam Gregorium he-
resiarcham, qui post
tres menses sue
electionis depo-
situs est a papa
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Seligenst.u.Herbip.

eius! a fratribus
ipsius ? eligitur he-
resiarcha quidam
Gregorius?, qui et
ipse post tres men-
sest electionis
sue’® a papa® In-
nocentio  deponi-
tur’, facta et or-
dinata pace cum
omnibus?®.

Innocentio, facta
pace cum omni-
bus. |

An Compilation der Ann. Casin., die ja in der Tivo-
leser Chronik ausgeschrieben sind, mit der zweiten Cassi-
neser Quelle an dieser Stelle glaube ich nicht, denn ich
bin iiberzeugt, dass die dieser Quelle entnommenen Stellen
in der Tivoleser Chronik urspriinglich nicht standen, erst
spater in deren Originalhs. nachgetragen sind. Aber
freilich ist Benutzung der beiden Cassineser Quellen neben
einander in derselben anzunehmen, woran wahrhaftig nichts
auffilliges ist. Es konnte wohl mancher geneigt sein, der
zweiten Cassineser Quelle nun alles moégliche aufzubiirden,
was in der Tivoleser Chronik steht, anzunehmen, dass deren
Katalog ihre Grundlage wire, dass die Ann. Casin. darin
nur durch ihre Vermittelung benutzt wiren. Aber das wire
verkehrt und wiirde wieder zu den gewagtesten Con-
structionen fiihren.

Neben der schon oben 8. 509 angefiihrten Stelle der
Tivoleser Chronik iber die Gefangennehmung Papst
Paschalis’ II., welche aus dem Kataloge iibernommen war,
stand in deren Kaisercolumne eine zweite, welche in Tiburt.
lautet: ‘Hic fuit captio Pascalis et interfectio Romano-
rum’'®. Es muss das die urspriingliche Form der Nach-
richt in dieser Chronik gewesen sein. Sie steht auch fast
gleichlautend in Basil., dort aber in zwei Theile zersprengt:
‘Hic fuit captio pape Pascalis . Hic etiam fuit inter-

2) ‘a suis fratr.’ Seligenst.  3) ‘her.
q. Greg. elig.” Herbipol. 4) ‘dies’ Herbipol. 5) ‘el. sue’ fehlt Seli-
genst, 6) ‘ab Inn. Seligenst. 7) ‘est depositus’ Herbipol.  8) ‘de-
pon.; reditque pax ecclesiae’ Seligenst. 9) Was darauf dort folgt, ge-
horte einer anderen Quelle an, wie wir oben S, 509 sahen,

1) ‘in 1. eius’ fehlt Seligenst.



